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会社案内
ベトナムの人材と日本の現場を、確かな手順で結ぶ。

Kết nối nhân lực Việt Nam và doanh nghiệp Nhật Bản bằng một quy trình minh bạch.
Connecting Vietnamese talent and Japanese businesses through a transparent process.
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アンアン商事株式会社
AN AN TRADING JOINT STOCK COMPANY — ホーチミン市 E S T .  2 0 1 8



会
社
概
要

P
R
O
F
I
L
E

C O M P A N Y  O V E R V I E W

ご挨拶・会社概要
アンアン商事株式会社（ANANTRADING）は、ベトナム国外への人材送

り出し事業を中心に、 投資コンサルティング、輸出入まで手がける総合

商社です。日本へは毎年300名以上の人材を 送り出しており、信頼できる

送出機関として国内外の多くの企業にご愛顧いただいております。

当社は常にパートナーの利益と発展を最優先し、持続可能な協力関係を

築いてまいりました。 経験豊富なスタッフとともに、「成功の機会を提

供し、お客様と共に新しい未来を切り開く」 というモットーのもと、ベ

トナム関連ビジネスの成功に貢献いたします。

社名 アンアン商事株式会社（An An Trading Joint Stock Company）

設立 2018年10月18日（企業コード：0315340497）

派遣許可 第04/BNV-GP号 — ベトナム内務省・2026年4月2日交付

代表者 会長　グエン・ヴィエット・タン（NGUYEN VIET THANG）

社長　ホァン・クィン・チャン（HOANG QUYNH TRANG）

資本金 80億ベトナムドン

所在地 54 Nguyen Thi Sau, Ba Diem, Ho Chi Minh City, Vietnam

事業内容 日本向け人材送り出し／投資コンサルティング・市場調査／輸出入

連絡先 Tel: +84 28 7300 0096　Email: contact@anantrading.com.vn　Web: anantrading.com.vn

T I Ế N G  V I Ệ T

Công ty Cổ phần Thương mại An An (ANANTRADING) có
nhiều năm hoạt động trong lĩnh vực phái cử nhân lực làm việc
tại nước ngoài — trung bình mỗi năm đưa hơn 300 lao động
sang Nhật Bản thực tập và làm việc. Chúng tôi luôn đặt lợi
ích của đối tác lên hàng đầu, đồng thời mở rộng sang tư vấn
đầu tư và xuất nhập khẩu.

E N G L I S H

An An Trading JSC (ANANTRADING) has years of experience
dispatching Vietnamese workers overseas, sending more
than 300 workers to Japan every year for training and
employment. We always put our partners' interests first,
while also expanding into investment consulting and
import–export.
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O U R  N A M E  &  P H I L O S O P H Y

「安」の一文字は、両国の共通語。

安安
ベトナム語の「an」は安らかであることを、日本語の「安」

は安心・安全を意味します。 「安安」という社名は、二つの

言葉が重なる一点に置いた約束です — 送り出す人材には安

心を、受け入れる企業には安全を。

MISSION 使命

お客様の持続可能な発展を支える包括的で専門的なサービスを提供すること。従業員が総合的に 成長でき

る環境を整え、パートナーとは信頼に基づく協力関係を築き、文明的で現代的な社会の 構築に貢献しま

す。

VISION ビジョン

人材送り出し・投資コンサルティング・輸出入

の各分野で、ベトナムにおける主要な戦略的

パートナーとなり、企業が成功裏に事業を展開

できる環境をつくること。

VALUES コアバリュー

「成功の機会を提供し、

お客様と共に新しい未来を切り開く。」

T I Ế N G  V I Ệ T

Trong tiếng Việt, “an” là bình an; trong tiếng Nhật, chữ 安
cũng mang nghĩa an toàn, yên ổn. Sứ mệnh của An An là
cung cấp giải pháp và dịch vụ toàn diện giúp khách hàng
phát triển bền vững; tầm nhìn là trở thành đối tác chiến lược
hàng đầu trong phái cử nhân lực, tư vấn đầu tư và xuất nhập
khẩu tại Việt Nam.

E N G L I S H

In Vietnamese, “an” means peace of mind; in Japanese, the
character 安  also means safety. Our mission is to provide
comprehensive services that help clients grow sustainably;
our vision is to become a leading strategic partner in human
resources, investment consulting and import–export in
Vietnam.

お客様の成功が、当社の成長につながる—

人材は会社の資産であり、成功の源泉であ

る

—

チームスピリットと誠実さを行動の基準と

する

—

差別化と革新で競争力を高める—

AN AN TRADING — 会社案内 03
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私たちの三つの仕事。

労労 日本向け人材送り出し

選抜・日本語教育・技能訓練を自社で行い、監理団体と直接連携して毎年300名以上を

日本へ送り出しています。出国前から入国後、帰国後まで一貫したサポートで 労働者

の権利を守り、高い成約率を長年維持しています。

商商 投資コンサルティング・市場調査

ベトナム進出をご検討の日本企業に、法人設立から設立後の運営支援、市場調査、 委

託加工契約、会計・人事サービス、行政手続き・労働法・税務まで、 両国語で伴走し

ます。

貿貿 輸出入

ベトナムの果物・家庭用品・手工芸品などを日本・アメリカ・台湾・韓国等の市場へ。

同時に化粧品・健康食品・機械部品などを輸入し、ベトナムの農業・工業分野の ニー

ズに応えています。

T I Ế N G  V I Ệ T

Ba lĩnh vực hoạt động: (1) Phái cử lao động sang Nhật Bản —
hơn 300 người mỗi năm, hỗ trợ từ trước xuất cảnh đến khi về
nước; (2) Tư vấn đầu tư & nghiên cứu thị trường — từ thành
lập doanh nghiệp đến kế toán, nhân sự, pháp lý và thuế; (3)
Xuất nhập khẩu — đưa trái cây, đồ gia dụng, thủ công mỹ
nghệ Việt Nam ra thị trường Nhật, Mỹ, Đài Loan, Hàn Quốc.

E N G L I S H

Our three lines of business: (1) Labor dispatch to Japan —
over 300 workers a year, supported from pre-departure to
their return home; (2) Investment consulting & market
research — from company establishment to accounting, HR,
legal and tax; (3) Import–export — bringing Vietnamese
fruits, housewares and handicrafts to Japan, the US, Taiwan
and Korea.
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毎年300名を、日本の現場へ。
ANANTRADINGは、レベルの高い人材を日本へ紹介するだけでなく、働きやすい環境づくり

を 通じて持続可能な社会の構築に貢献しています。多様化する受け入れニーズに対応するた

め、 技能実習・特定技能など複数のプログラムをご用意しています。 中でも物流倉庫分野は

当社の得意分野であり、設立以来 約2,000名の送り出し実績があります。

300+
年間送り出し人数

4–6
か月の出国前日本語・技能教

育

1
案件ごとに専任担当者が一貫

対応

主な送り出し分野

物流倉庫 食品加工 水産加工 機械・金属 農業 建設

会社施設  —  F A C I L I T I E S

本社

利便性の高いエリアに位

置。快適な職場環境が従業

員のモチベーションと 業務

の生産性を支えています。

自社日本語センター

各教室にテレビ・コンピュ

ーター等を完備した快適な

学習環境。 面接から出国ま

で、候補者の成長を確認い

ただけます。

設備・テクノロジー

採用と教育の最適化のため

最新技術を導入。情報管理

システムで 一人ひとりの学

習進度をフォロー・評価し

ています。

出国前・入国後・帰国後 — 三つの段階すべてで必要なサポートを提供することで、 労働者の

権利を保障し、受け入れ企業の安心につなげています。

T I Ế N G  V I Ệ T

Mỗi năm An An phái cử hơn 300 lao động trong 6 ngành —
trong đó kho vận hậu cần là ngành thế mạnh với khoảng

2.000 lao động đã phái cử từ khi thành lập — cùng chế biến
thực phẩm, thủy sản, cơ khí – kim loại, nông nghiệp và xây
dựng. Học viên được đào tạo 4–6 tháng tại trung tâm tiếng
Nhật của công ty.

E N G L I S H

Every year An An dispatches over 300 workers across six
sectors — logistics & warehousing is our strongest field, with

about 2,000 workers dispatched since our founding —
alongside food processing, seafood, mechanics & metals,
agriculture and construction. Trainees study 4–6 months at
our own Japanese language center.

得意分野
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初回のご相談から、配属後のフォロー
まで。

01 募集・選抜

職種・人数・受け入れ条件を伺い、事前選抜を通過した候補者リストをご提案します。

02 面接

オンラインまたはホーチミンの弊社にて実施。候補者情報は書面で詳細に開示します。

03 日本語教育・事前講習

内定後は4〜6か月、自社センターで日本語・技能・日本の生活習慣を教育します。

04 ビザ・入国手続き

在留資格認定からビザ申請まで、各種手続きを一括して代行します。

05 出国前サポート

健康診断・出国オリエンテーション・空港での送り出しまで、漏れなく対応します。

06 入国後のフォロー

配属後の定期面談・生活相談を両国語で継続。帰国後の再就職支援まで行います。

T I Ế N G  V I Ệ T

Quy trình phái cử 6 bước: tuyển chọn — phỏng vấn — đào tạo
tiếng Nhật & giáo dục định hướng — thủ tục visa — hỗ trợ
trước xuất cảnh — theo sát sau khi nhập cảnh. Thông tin ứng
viên được cung cấp bằng văn bản cho đối tác ở từng bước.

E N G L I S H

Our six-step dispatch process: recruitment — interview —
Japanese training & orientation — visa procedures — pre-
departure support — post-arrival follow-up. Candidate
information is provided to receiving partners in writing at
every step.

AN AN TRADING — 会社案内 06
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信頼は、一人ひとりの実績から。

候補者の選抜基準・教育記録・費用明細はすべて書面で開示

し、配属後も両国語で 定期フォローを続けます — お引き渡し

後に「任せきり」にすることはありません。

政府許可の送出機関

ベトナム内務省交付の海外労働者派遣事業許可（第04/BNV-GP

号・2026年4月2日付）を 受けて運営。ベトナム海外労働管理局の

サイトでご確認いただけます。

監理団体と直接連携

仲介業者を挟まず直接契約するため、情報の齟齬や費用の上乗せが

発生しません。

専任担当者制

案件ごとに日本語の専任担当者が最初から最後まで対応。どなたと

話しているか、 いつでも明確です。

派遣事業許可証 04/BNV-GP
（個人情報は黒塗り処理済み）

2018
設立年（企業コード

0315340497）

300名+

年間送り出し人数

6
送り出し分野（物流倉庫・

食品・水産・機械・農業・

建設）

2,000名+

物流倉庫分野の累計送り出

し（2018年〜）

T I Ế N G  V I Ệ T

An An hoạt động theo Giấy phép số 04/BNV-GP do Bộ Nội vụ
cấp ngày 02/04/2026 (tra cứu được trên trang của Cục
Quản lý lao động ngoài nước), ký kết trực tiếp với nghiệp
đoàn Nhật Bản không qua trung gian, và bố trí một chuyên
viên phụ trách xuyên suốt cho mỗi hồ sơ.

E N G L I S H

An An operates under License No. 04/BNV-GP issued by the
Ministry of Home Affairs on 02 April 2026 (verifiable on the
Department of Overseas Labor's website), works directly
with Japanese unions without intermediaries, and assigns
one dedicated staff member to each case from start to
finish.
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C O N T A C T

まずは、一度お話ししまし
ょう。
ANANTRADINGは、お客様の信頼と選択に心から感謝しております。お客様の成

功は、 私たちの成功でもあります。今後とも一層のご指導・ご鞭撻を賜ります

よう、 よろしくお願い申し上げます。

T I Ế N G  V I Ệ T

ANANTRADING chân thành cảm ơn sự tin tưởng và lựa chọn
của quý khách hàng. Với chúng tôi, thành công của khách
hàng chính là thành công của mình — hãy cùng nhau xây
dựng một môi trường hợp tác kinh doanh bền vững và thành
công!

E N G L I S H

ANANTRADING sincerely thanks our customers for their
trust. To us, your success is our own success — let us build a
sustainable and successful business partnership together!

COMPANY アンアン商事株式会社（An An Trading JSC）

ADDRESS 54 Nguyen Thi Sau, Ba Diem, Ho Chi Minh City, Vietnam

TEL +84 28 7300 0096（日本語可）

MOBILE +84 86 824 8789

EMAIL contact@anantrading.com.vn

WEB https://anantrading.com.vn

安心・安定・安全  — AN AN TRADING
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